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ATUMTEK

User Guide

ATUMTEK Monitor Stand Riser

Parameters
Material: Aluminum Alloy Plate & Stainless Steel
Weight 980 g 1

Size: 370+230% 110 mm (Height Adjustable)

EN

First put 2 plates together as shown on picture (top and bottom cannot be reversed), then
install 2 screws through the elliptical shape space on the top to fasten them together.
ATTENTION:

@ Please install screws on same height level

@ Please do not put screws in the vertical slot.

DE

Setzen Sie zuerst 2 Platten wie auf der Abbildung zusammen (oben und unten sind nicht
umkehrbar), dann bringen Sie 2 Schrauben durch den elliptisch geformten Raum auf der
Oberseite an, um sie aneinander zu befestigen.

ACHTUNG:

(@ Bitte Schrauben auf gleicher Hohenebene anbringen;

2 Bitte stecken Sie keine Schrauben in den vertikalen Schlitz.

FR

Commencez par assembler 2 plaques comme indiqué sur la photo (le haut et le bas ne
peuvent pas étre inverses), puis installez 2 vis & travers lespace de forme elliptique en haut
pour les fixer ensemble.

ATTENTION:

@ Veuillez installer les vis au méme niveau de hauteur;

@ Veulillez ne pas mettre de vis dans la fente verticale.

IT

Per prima cosa mettere insieme 2 piastre come mostrato nella foto (la parte superiore e inferiore
non possono essere invertite), poi installare 2 viti attraverso lo spazio di forma ellittica sulla parte
superiore per fissarle insieme.

ATTENZIONE:

@ Siprega diinstallare le viti alla stessa altezza;

@ Si prega di non inserire le viti nella fessura verticale.

ES

rimero junte 2 placas como se muestra en la imagen (la parte superior e inferior no se pueden
invertir), luego instale 2 tomillos a traves del espacio de forma eliptica en la parte superior para
Sujetarlas juntas.

ATENCION:

@ Por favor, instale los tomillos al mismo nivel de altura;

@ Por favor no ponga tornillos en la ranura vertical

Step 2

EN

Then install the side plate on stand platform; adjustable screws on side plates should be outside.

DE
Installieren Sie dann die Seitenplatte auf der Standplattform; Die Stellschrauben an den
Seitenplatten sollten auB3en liegen.

FR
Ensuite, installez la plaque latérale sur la plate-forme du stand; Les vis reglables des plaques
latérales doivent étre a lexterieur.

IT
Quindiinstallare la piastra laterale sulla piattaforma del supporto; Le viti regolabili sulle piastre
laterali devono essere allesterno.

ES
Luego instale la placa lateral en la plataforma de soporte; Los tornillos ajustables de las placas
laterales deberian estar fuera.

EN
Loosen the height adjustment screws to adjust height, then fasten it; screws could not be install
in the vertical slot space.

DE
Losen Sie die Hoheneinstellschrauben, um die Hohe einzustellen, und befestigen Sie sie dann;
Schrauben konnten nicht in den vertikalen Schlitzraum eingebaut werden.

FR
Desserrer les vis de réglage de la hauteur pour ajuster la hauteur, puis la fixer; Les vis n'ont pas
pu étre installées dans lespace vertical de la fente.

IT
Allentare le viti di regolazione dellaltezza per regolare laltezza, quindi fissarla; non & stato
possibile installare le viti nello spazio della scanalatura verticale

ES
Por favor, los tomillos deben aflojarse para ajustar la altura; los tornillos no pudieron ser
instalados en el espacio de la ranura vertical
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